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RISQUE DE CASSE - Écran à ouverture à 180°

TOUTE CASSE EST CONSIDÉRÉ COMME HORS GARANTIE ! 

VOUS AVEZ UN ORDINATEUR PORTABLE AVEC UN TRÈS GRAND ÉCRAN 17.3” AVEC LA POSSIBILITÉ DE L’OUVRIR À 180°.
QUELQUES PRÉCAUTIONS S’IMPOSENT AU QUOTIDIEN. 

XV
Toujours manipuler l’écran (ouverture et 

fermeture) lorsque l’appareil est posé sur 
une surface plane et stable.

Ne manipulez pas et ne secouez pas l’écran 
lorsque l’appareil est tenu en position verticale 

ou suspendu dans le vide.

Table de travail

1. Lors d’une ouverture au-delà de 120° et jusqu’à 180°, ne tenez jamais l’ordinateur en 
main, suspendu dans le vide. 
2. Utilisez-le uniquement sur une surface plane et stable afin d’éviter tout dommage à 
l’écran et à la charnière.
3. Assurez-vous que la base repose entièrement sur un support solide avant toute 
manipulation.
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Prise Jack

Pavé tactile
Pour l’activer ou le désactiver ( Fn + Esc )

USB 3.0
USB 2.0

Lecteur de carte microSD

Webcam 

Présentation du DBook

Vue avant

1

Vue du dessous

Haut-parleur Haut-parleur

HDMI

USB-C data
USB 3.0

USB-C multifonction

Accès stockage (SSD) et RAM
M2 SATA et SODIMM
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USB-C data
USB 3.0

USB-C multifonction

Pour accéder aux emplacements mémoire (SSD et RAM), il est nécessaire de retirer l’ensemble du capot 
arrière de l’appareil. L’appareil dispose de deux emplacements SODIMM pour la RAM, avec une capacité 
maximale de 16 Go.
Note : Pour toute question relative à la mise à niveau de votre appareil, nous vous invitons à contacter 
notre service client aux coordonnées indiquées à la fin de ce manuel.

DBOOK 176 est équipé de deux ports memoire

Fonctionnalités multi-gestes du pavé tactile
Déplacer le pointeur

Glissement horizontal Glissement diagonal

Glissement horizontal

Vous pouvez appuyer n’importe où sur le pavé tactile pour activer son pointeur. Faites ensuite glisser 
votre doigt sur le pavé tactile pour déplacer le pointeur à l’écran.

Utilisation du Dbook2
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Fonctionnalités gestuelles à un doigt

Frappé/Double-frappé

- Appuyez sur une applica-
tion pour la sélectionner.
- Appuyez deux fois sur 
une application pour l’ou-
vrir.

- Cliquez sur une applica-
tion pour la sélectionner.
- Double-cliquez sur une 
application pour l’ouvrir.

- Cliquez sur ce bouton 
pour ouvrir le menu clic 
droit.

Frappez deux fois sur un 
élément et maintenez 
votre doigt sur le pavé 
tactile en le faisant gliss-
er jusqu’à l’endroit voulu. 
Désengagez votre doigt 
du pavé tactile pour placer 
l’objet à l’endroit voulu

Glissé-déplacé Clic gauche Clic droit

Frappé à 2 doigts

Frappez rapidement le pavé tactile 
avec deux doigts pour simuler un 
clic droit de souris.

Faites glisser deux doigts vers la 
gauche ou la droite pour faire défil-
er une page ou un document dans 
la même direction.

Faites glisser deux doigts vers le 
haut ou le bas pour faire défiler 
une page ou un document dans la 
même direction.

Défilement à 2 doigts (haut/
bas)

Défilement à 2 doigts (gauche/
droite)

Fonctionnalités gestuelles à deux doigts

Rapprochez deux doigts sur le 
pavé tactile pour effectuer un 
zoom arrière.

Zoom arrière Zoom avant

Éloignez deux doigts sur le pavé 
tactile pour effectuer un zoom 
avant.

Sélectionnez un élément puis 
maintenez le bouton de clic 
gauche. Faites glisser un autre 
doigt pour glisser-déplacer l’objet 
vers l’emplacement voulu.

Glissé-déplacé
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Frappé à 3 doigts

Frappez rapidement le 
pavé tactile avec trois 
doigts pour lancer Cor-
tana.

Faites glisser trois doigts 
vers le haut pour visualiser 
toutes les applications ac-
tuellement ouvertes.

Faites glisser trois doigts 
vers le bas pour afficher le 
Bureau.

Si plusieurs applications 
sont ouvertes, faites gliss-
er trois doigts vers la 
gauche ou la droite pour 
basculer d’une application 
à l’autre.

Défilement à 3 doigts 
(gauche/droite)

Défilement à 3 doigts 
(haut)

Défilement à 3 doigts 
(bas)

Fonctionnalités gestuelles à trois doigts

Frappé à 4 doigts

Frappez rapidement le 
pavé tactile avec quatre 
doigts pour ouvrir le centre 
de notifications.

Fonctionnalités gestuelles à quatres doigts
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Windows® 113

Démarrer pour la première fois
Lors du premier démarrage de votre ordinateur, une série d’écrans apparaît pour vous guider dans les 
différentes étapes de configuration des paramètres de base du système d’exploitation Windows® 11.

Premier démarrage:

Appuyez sur le bouton de mise en route de votre ordinateur. Patientez quelques secondes le temps que 
l’écran de configuration apparaisse.
Depuis l’écran de configuration, sélectionnez votre région et une langue à utiliser sur votre ordinateur 
portable.
Lisez attentivement les termes du contrat de licence, puis sélectionnez “J’accepte”.
Suivez les instructions apparaissant à l’écran pour configurer les options suivantes :
•     Personnalisation
•     Sans fil
•     Paramètres
•     Votre compte
Une fois terminé, Windows® 11 lance l’installation des applications et de vos paramètres personnal-
isés. N’éteignez pas votre ordinateur portable lors de l’exécution de cette étape.
Une fois le processus de configuration terminé, l’écran d’accueil apparaît.

1.

2.

3.
4.

5.

6.

Menu Démarrer
Le menu Démarrer est la passerelle principale vers les programmes, les applications Windows®, les 
dossiers et les paramètres de votre ordinateur portable.

Ouvrir le menu Démarrer

Lancer la recherche

Ouvrir les paramètres

Arrêter, redémarrer 
ou mettre votre ordinateur portable 
en veille

Modifier les paramètres du compte, verrouiller ou vous déconnecter

Ouvrir l’Explorateur 
de fichiers
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Arrêter, redémarrer 
ou mettre votre ordinateur portable 
en veille

Vous pouvez utiliser le menu Démarrer pour effectuer ces activités courantes :

L’une des utilisations les plus courantes du menu Démarrer est d’ouvrir les programmes installés sur votre 
ordinateur portable.

• Démarrer des programmes ou des applications Windows®
• Ouvrir les programmes ou les applications Windows® couramment utilisés
• Régler les paramètres de l’ordinateur portable
• Obtenir de l’aide concernant le système d’exploitation Windows®
• Éteindre votre ordinateur portable
• Vous déconnecter de Windows® ou changer de compte utilisateur

Ouvrir le menu Démarrer

Ouvrir les programmes depuis le menu Démarrer

Positionnez le pointeur de votre souris sur le bouton Démarrer              sur le coin inférieur 
gauche de votre Bureau puis cliquez dessus

Positionnez le pointeur de votre souris sur le programme puis cliquez pour l’ouvrir.

Appuyez sur la touche avec le logo Windows              sur votre clavier.

Utilisez les touches directionnelles pour naviguer parmi les programmes. Appuyez sur      
                  pour l’ouvrir.enterEntrée

Utilisez le pavé tactile ou le clavier de votre ordinateur portable pour ouvrir, personnaliser et fermer les ap-
plications.

Vous pouvez déplacer, redimensionner, détacher ou épingler des applications à la barre des tâches depuis le 
menu Démarrer à l’aide des étapes suivantes :

Utiliser les applications Windows®

Déplacer une application

Personnaliser les applications Windows®

Ouvrir les applications Windows® depuis le menu Démarrer

Positionnez le pointeur de votre souris sur l’application puis cliquez pour l’ouvrir.

Positionnez le pointeur de votre souris sur l’application, puis faites glisser et déposez 
l’application sur un nouvel emplacement

Utilisez les touches directionnelles pour parcourir la liste des applications. Appuyez sur       
                  pour une application.enterEntrée
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Redimensionner une application

Détacher une application

Positionnez le pointeur de votre souris sur l’application et faites un clic sur le bouton 
gauche de la souris, puis cliquez sur Redimensionner et sélectionnez une taille de tuile 
pour l’application.

Positionnez le pointeur de votre souris sur l’application et faites un clic droit dessus, puis 
cliquez sur Détacher de la barre des tâches. 

Épingler des applications à la barre des tâches

Épingler plus d’applications au menu Démarrer

Positionnez le pointeur de votre souris sur l’application et faites un clic droit dessus, puis 
cliquez sur Épingler à la barre des tâches.

Depuis Toutes les applications, positionnez le pointeur de votre souris sur l’applica-
tion que vous souhaitez ajouter au menu Démarrer et faites un clic droit dessus, puis 
appuyez sur Épingler à Démarrer.

Ouvrir la vue des tâches

Appuyez sur                                                sur votre clavier.

Basculez rapidement entre les applications et les programmes ouverts à l’aide de la fonction vue des 
tâches, vous pouvez également utiliser la vue des tâches pour basculer entre les Bureaux.

Vue des tâches

tab
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La fonctionnalité Snap affiche les applications côte 
à côte, vous permettant de travailler ou de basculer 
entre les applications.

Vous pouvez faire glisser et déplacer des applications 
vers ces zones cliquables pour les aligner en place

Fonctionnalité Snap

Aligner des zones cliquables

Activer la fonctionnalité Snap

Ouvrez l’application que vous souhaitez aligner. 
Faites glisser la barre de titre de votre application et déposez l’application sur la 
bordure de l’écran à aligner.
Ouvrez une autre application et répétez les étapes ci-dessus pour aligner une autre 
application.

1.
2.

3.
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Le centre d’action regroupe les notifications provenant des applications et présente un seul endroit où vous 
pouvez interagir avec elles. Il dispose également d’une section Actions rapides très utile dans la zone in-
férieure.

Centre de notifications

Ouvrir le centre de notifications
Positionnez le pointeur de votre souris sur l’icône               dans la barre des tâches et 
cliquez dessus.

Appuyez sur                                         sur votre clavier.N

L’utilisation de raccourcis clavier permet de faciliter l’accès aux applications et la navigation sous 
Windows® 11

Raccourcis clavier

A

D

E

H

I

K

L

M

S

P

R

U

X

Ouvre le menu Démarrer

Ouvre le centre de notifications

Bascule vers le Bureau

Ouvre le panneau de recherche de 
fichiers

Réduit la taille de toutes les fenêtres 
actives

Ouvre le volet Rechercher

Affiche le volet Projeter

Ouvre la fenêtre d’exécution de 
commandes

Ouvre le menu des options d’ergon-
omie

Ouvre le menu contextuel du bouton 
Démarrer

Capture d’écran

Ouvre le panneau de partage

Ouvre le panneau des paramètres 
de l’ordinateur

Ouvre le panneau de connexion

Active l’écran de verrouillage

F12
ImpécrFn
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Consultez vos emails, surfez sur Internet et partagez des applications sur vos réseaux sociaux par le biais de 
la connexion sans fil Wi-Fi de votre ordinateur portable.

Suivez les instructions suivantes pour activer la connexion Wi-Fi de votre ordinateur portable :

IMPORTANT ! Le mode Avion doit être désactivé pour pouvoir utiliser l’ensemble des fonctionnalités sans fil. 

REMARQUE : Il se peut qu’il vous soit demandé d’entrer une clé de sécurité avant de pouvoir établir une con-
nexion au réseau Wi-Fi.

Connexion sans fil
WiFi

Activer la connexion WiFi

Sélectionnez l’icône             depuis la barre des tâches. 

Sélectionnez l’icône                       pour activer le Wi-Fi.

Sélectionnez un point d’accès dans la liste des réseaux Wi-Fi disponibles.

Cliquez sur Connexion pour tenter d’établir une connexion.

1.

2.

3. 

4.

Wi Fi

Utilisez l’une des méthodes suivantes pour éteindre votre ordinateur portable :
Éteindre l’ordinateur portable

Ouvrez le menu Démarer, puis sélectionnez                > Arrêter pour effectuer un arrêt normal.

Vous pouvez aussi arrêter l’ordinateur en appuyant sur                                      . Sélectionnez 

Arrêter dans la liste déroulante puis cliquez sur OK.

•

•
F4

Alt

REMARQUE : Avant de continuer, il est recommandé de fermer toutes les applications ouvertes. 
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Support & Garantie4

Pour les mises à jour « micro logiciel» du produit, nous vous invitons à vous rendre sur le site www.danew.
com dans la rubrique Support et Pilotes & Manuels

 
NOTE  : Pour toutes les mise à jour de l’appareil, il est important de le laisser branché au 
chargeur secteur et surtout de ne pas forcer l’arrêt. Cela pourrait l’endommager de manière 
irréversible et il ne serait pas pris en charge par la garantie du constructeur. 

Afin de bénéficier de la garantie constructeur et du support technique dédié, nous vous invitons à déclarer, 
le(s) produit(s) acheté(s) dans le mois suivant l’achat, sur le site www.danew.com dans la rubrique : Support 
et Enregistrement produit

Pour les demandes de SAV, le service technique doit être contacté afin d’obtenir le numéro d’autorisation de 
retour RMA. Aucun retour ne sera accepté sans numéro RMA obtenu au préalable. Danew se réserve le droit 
de s’assurer que le dysfonctionnement de l’appareil n’est pas dû à une mauvaise utilisation ou manipulation 
par l’utilisateur.

Notre équipe technique apportera les réponses à vos questions du : 
- Lundi au jeudi, de 9h00 à 13h00, de 14h00 à 18h

- Vendredi de 9h00 à 13h00, de 14h00 à 17h
Mail: contact@danew.com

  SERVICE TECHNIQUE
0899 782 728

(depuis la France)
Produit garantie 1 an et accessoires 1 mois à compter de votre date d’achat..

1. Veuillez accéder à la section Support du site Web de Danew et en prendre connaissance avant de faire une 
demande de service sous garantie.

2. Si la mise à jour logicielle ne résout pas le problème, vous recevrez des instructions concernant l’expédition 
du Produit au SAV.

3. Pour obtenir le service sous garantie, dans la mesure permise par la réglementation applicable, vous devez 
fournir : (a) une copie de votre ticket de caisse, facture ou de toute autre preuve d’achat équivalente ; (b) une 
description écrite du problème ; (c) le nom de votre fournisseur de services, le cas échéant ; (d) votre adresse 
et votre numéro de téléphone. Si le Produit n’est pas couvert par la Garantie limitée de Danew, Danew informe 
le consommateur de la disponibilité, du prix et de toutes les autres conditions applicables à la réparation du 
Produit.

Si vous formulez une réclamation valide au titre de la présente Garantie limitée, Danew peut procéder, à son 
entière discrétion, (1) à la réparation du Produit avec des pièces de rechange neuves, de seconde main ou 
reconditionnées ; ou (2) à l’échange par un Produit de remplacement neuf ou reconditionné « comme neuf » 
similaire au Produit garanti ; ou (3) au remboursement du prix d’achat. Les produits réparésv Si vous formulez 
une réclamation valide au titre de la présente Garantie limitée, Danew peut procéder, à son entière discrétion, 
(1) à la réparation du Produit avec des pièces de rechange neuves, de seconde main ou reconditionnées ; ou 
(2) à l’échange par un Produit de remplacement neuf ou reconditionné « comme neuf » similaire au Produit 
garanti ; ou (3) au remboursement du prix d’achat. Les produits réparés ou remplacés vous seront retournés 
dans leur configuration d’origine, avec toute mise à jour logicielle éventuelle applicable pouvant affecter 
l’utilisation et/ou la compatibilité avec les applications tierces (pour lesquelles Danew ne saura être tenu 

Procédure d’obtention du service sous garantie ou d’autres informa-
tions

Que se passe-t-il lorsque vous formulez une réclamation au titre de 
la présente Garantie limitée ?
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responsable). Tout produit remboursé ou remplacé devient la propriété de Danew. Pour obtenir un service au 
titre de la présente Garantie limitée, la demande doit être faite dans le pays dans lequel le Produit est destiné 
à la vente ; dans le cas contraire, les services de réparation seront limités aux options disponibles dans le pays 
où le service est demandé.

La présente Garantie limitée ne couvre pas les dommages suivants sauf s’ils ont été provoqués par un défaut 
ou vice de fabrication : (a) L’usure normale due au vieillissement naturel du Produit, y compris des pièces qui 
sont  censées se détériorer au fil du temps, telles que les batteries, les coques ou les revêtements protecteurs.
(b) Les dommages esthétiques, y compris les rayures, entailles et fissures sur les Produits. (c) Les dommages 
causés par l’utilisation de produits, accessoires ou logiciels d’autres marques que Danew ou non agréés par 
Danew.
(d) Les dommages provoqués par des événements indépendants de Danew, notamment les dommages dus 
à (i) un accident, un usage abusif, une utilisation inappropriée ; (ii) l’utilisation du Produit hors du cadre d’uti-
lisation autorisée ou prévue défini dans le guide d’utilisation, le guide de démarrage rapide et les tutoriels en 
ligne relatifs au Produit, ainsi que toute autre documentation qui vous a été fournie, y compris l’utilisation du 
Produit à des fins commerciales ; (iii) la manipulation inappropriée (par exemple, l’exposition du Produit à des 
températures extrêmes), l’usage abusif ou la négligence (par exemple, connecteurs, ports ou emplacements de 
cartes SIM/SD cassés/pliés) ; les dommages causés par un impact (par exemple, la chute du Produit) ; (iv) le 
contact avec des liquides, l’eau, la pluie, une humidité excessive, une transpiration importante ou autre source 
d’humidité, le sable, les aliments, les saletés ou autres substances similaires (excepté dans le cas de Produits 
spécifiquement conçus pour résister à ce type de substances), à condition néanmoins que les dommages 
ne soient pas dus à une mauvaise fixation des éléments de protection de l’appareil (par ex. joints non fermés 
correctement), à l’endommagement ou à l’absence de ces éléments de protection (par ex. capot fissuré) ou à 
l’exposition du Produit à des conditions ne respectant pas les spécifications et limites définies (par exemple, 
l’immersion d’un Produit de norme IPx7 plus de 30 minutes dans 1mètre d’eau froide) ; ou (v) en cas d’inonda-
tion, d’incendie, de tremblement de terre, de tornade ou d’autres catastrophes naturelles échappant au contrôle 
de Danew.
(e) Les interventions non autorisées. Défauts ou dommages résultant de l’intervention de toute personne n’ap-
partenant pas à Danew ou à un centre de réparation agréé Danew qui aurait réparé, testé, réglé, installé, entre-
tenu, altéré ou modifié les Produits.
(f) Les Produits modifiés de quelque manière que ce soit sans autorisation écrite de Danew y compris les 
Produits (i) dont les numéros de série ou tout autre code de fabricant ont été enlevés, altérés ou oblitérés ; (ii) 
dont les numéros de série ne correspondent pas ou ont été dupliqués ; (iii) dont les sceaux qui ont été brisés 
ou portent tout autre signe visible de violation ;  ou (iv) ayant été modifiés dans le but d’en modifier la fonction-
nalité ou portant une trace visible de tentative de modification.

• avertissement contre le déverrouillage du programme d’amorçage ou la modification d’un logiciel de système 
d’exploitation du produit: la modification du système d’exploitation d’un produit, qui inclut le déverrouillage du 
programme d’amorçage, le rootage d’un appareil ou l’exécution d’un logiciel d’exploitation de version autre 
que les versions approuvées émises par danew et ses partenaires, peuvent endommager définitivement votre 
produit, provoquer un dysfonctionnement et/ou le rendre dangereux. Sauf indication contraire de danew, tout 
dommage découlant d’une telle utilisation ne sera pas couvert par la présente garantie limitée.

• important: il est illégal d’utiliser ce produit s’il n’est plus conforme aux autorisations gouvernementales ap-
prouvant sa mise sur le marché. c’est pourquoi vous ne devez apporter au produit aucune modification ayant 
un impact sur ses caractéristiques d’émission, de modulation ou de transmission, y compris ses niveaux de pu-
issance, ses fréquences de fonctionnement et ses plages de fréquence, ses niveaux das, son cycle de service, 
ses modes de transmission et la méthode d’utilisation prévue pour le produit.
(g) les défauts, dommages ou pannes du produit en raison de la souscription à un service ou un réseau de 
communication tiers ou de son utilisation avec le produit.
(h) les logiciels intégrés à, téléchargés sur ou accompagnant les produits.

• dans la mesure permise par la réglementation en vigueur, danew renonce tout particulièrement à toute ga-
rantie légale ou implicite, incluant notamment mais sans s’y limiter, les garanties de qualité marchande, d’ad-
aptation à un usage particulier, de non-contrefaçon ainsi que toutes les garanties couvrant les vices cachés et 
danew ne garantit pas que le fonctionnement des produits ou logiciels couverts par la présente garantie limitée 

Quelles sont les limites de la couverture ?
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satisfera à vos exigences, sera compatible avec tout équipement, application logicielle ou service tiers, sera 
ininterrompu ou exempt d’erreur, ou ne présentera aucun risque pour les informations, données, logiciels ou 
applications associés, ou n’entraînera aucune perte les concernant, ou que tous les défauts des produits ou 
du logiciel seront corrigés. dans les pays où de telles garanties légales ou implicites ne peuvent être légale-
ment exclues, lesdites garanties sont, dans la mesure permise par la réglementation en vigueur, d’une durée 
limitée à la durée de la garantie limitée expresse explicitée dans les présentes. les recours pour réparation, 
remplacement ou remboursement, conformément aux conditions explicitées par danew, à son entièrediscré-
tion, sont le recours exclusif du consommateur.
Aucune déclaration orale ou écrite de la part de danew ou de tout vendeur, revendeur ou distributeur des 
produits, notamment les employés et agents associés, ne saurait créer des obligations de garantie supplé-
mentaires, étendre la portée ou modifier de quelque manière que ce soit les conditions de la présente garantie 
limitée.
Attention : Danew n’est pas responsable des modifications apportées à l’émetteur-récepteur.

Déclaration de conformité aux directives de l’Union européenne
Danew déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions applicables de 
la directive 2014/53/UE (RED). La déclaration de conformité complète est disponible en ligne : https://danew.
fr/declaration-de-conformite/

Le contenu de ce guide peut différer par rapport à votre appareil en fonction de votre zone géographique, 
votre opérateur ou votre version logicielle, et faire l’objet de modifications sans préavis.

Déclaration de conformité au titre de la loi n°2022-300 du 2 mars 2022 visant à renforcer le contrôle 
parental sur les moyens d’accès à internet.

Votre appareil Danew est équipé d’un dispositif permettant de contrôler l’accès des mineurs à des services et à des 
contenus en ligne. Il offre la possibilité de bloquer l’accès aux contenus installés ainsi que le blocage du téléchargement 
via des boutiques d’applications logicielles, de contenus légalement interdits aux mineurs.

Le dispositif, conformément à la loi, ne peut donner lieu à un traitement de données à caractère personnel de l’utilisateur 
mineur, à l’exception de celles nécessaires au fonctionnement du dispositif de contrôle parental. Le dispositif, conformé-
ment à la loi, ne peut donner lieu à la collecte de données sur l’utilisateur mineur à des fins commerciales, telles que le 
marketing direct, le profilage ou la publicité ciblée sur le comportement. 

Microsoft Family Safety pour Windows offre une solution complète de contrôle parental pour superviser et guider 
l’expérience numérique de vos enfants. Avec cette fonctionnalité intégrée, vous pouvez facilement définir des limites 
de temps d’écran, filtrer le contenu inapproprié, suivre les activités en ligne et bien plus encore. Le dispositif de contrôle 
parental pour les terminaux Windows comprend l’activation, l’utilisation, la mise à jour de la solution et la désactivation 
du dispositif.

Conformément à l’article R. 20-29-10-9, les informations suivantes sont mise à la disposition des utilisateurs:

1- Obtenir les caractéristiques essentielles et fonctionnalités techniques du dispositif de contrôle parental ainsi que les 
instructions permettant l’activation, l’utilisation, la mise à jour et le cas échéant la désactivation du dispositif.

2- Contenus informatifs en matière d’identification et de prévention des risques liés à l’exposition des mineurs aux ser-
vices de communication au public en ligne, notamment en matière de pratiques addictives, de harcèlement en ligne  
ou d’exposition à des contenus inappropriés.

3- Contenus informatifs en matière d’identification et de prévention des risques liés à la surexposition ou à l’exposition 
précoce des utilisateurs aux écrans. 

Contrôle parental
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Numérisez le QR code pour obtenir les informations sur le dispositif de contrôle parental: 

* Consulter les CGU de Microsoft Family Safety pour connaître la politique de Microsoft sur le traitement des données person-
nelles

Microsoft Family Safety et Windows sont des marques déposées de Microsoft Group.
* Intel, Intel Celeron et le logo Intel sont des marques déposées par Intel Corporation aux États-Unis et dans les autres pays. 
* Microsoft, Windows et le logo Windows sont des marques commerciales ou déposées de Microsoft Corporation ou de ses filiales, aux États-Unis et/ou dans 
d’autres pays.

Pour éviter d’éventuels troubles auditifs, ne pas utiliser cet appareil à plein volume pendant de longues péri-
odes.

Bruit et prévention de perte auditive

Selon l’Organisation mondiale de la santé, « de nombreuses études ont été réalisées au cours de ces 
vingt dernières années afin d’évaluer le risque que présentent les tablettes et téléphones portables 
pour la santé. À ce jour, l’impact négatif de l’utilisation de ces appareils sur la santé n’a pas été démon-
tré » (Aide-mémoire N° 193). Conformément à la réglementation française, nous sommes tenus d’inclure 
les recommandations suivantes concernant les mesures de précaution : vous pouvez limiter votre ex-
position à l’énergie des radiofréquences (a) en utilisant votre appareil dans des zones où la couverture 
réseau est bonne, ou (b) en utilisant un kit mains libres afin d’éloigner l’appareil de votre tête et de votre 
corps. Dans ce cas, il est recommandé aux femmes enceintes d’éloigner l’appareil de leur abdomen. Il est 
également recommandé aux adolescents d’éloigner leur appareil de la partie inférieure de leur abdomen. 

Énergie des radiofréquences - France

Si vous portez un stimulateur cardiaque, un défibrillateur implantable ou tout autre dispositif médical, consult-
ez votre médecin et lisez les instructions du fabricant avant d’utiliser cet appareil. Les personnes portant un 
stimulateur cardiaque ou un défibrillateur doivent respecter les précautions suivantes
•TOUJOURS conserver l’appareil à au moins 15 centimètres du stimulateur cardiaque ou du défibrillateur 
lorsque l’appareil est SOUS TENSION.
• Utiliser l’oreille opposée au stimulateur cardiaque ou au défibrillateur afin de réduire les risques d’interférence.
• Mettre immédiatement l’appareil HORS TENSION, si vous soupçonnez le moindre problème d’interférences.

Appareils médicaux

CET APPAREIL MOBILE RÉPOND AUX NORMES INTERNATIONALES DE PROTECTION À L’EXPOSITION AUX 
ONDES RADIO.
Votre appareil est un émetteur-récepteur radio. Il est conçu pour ne pas dépasser les limites d’exposition 
aux ondes radio (champs électromagnétiques de fréquence radio) définies par les normes internationales. 
Ces normes ont été établies par un organisme scientifique indépendant, la CIPRNI (Commission interna-
tionale de protection contre les radiations non ionisantes), et prévoient des marges de sécurité destinées à 
garantir la protection de chacun, quels que soient son âge et son état de santé. La norme d’exposition aux 
ondes radio concernant les appareils utilise une unité de mesure appelée débit d’absorption spécifique ou 
DAS. La valeur limite de DAS pour les appareils est de 2W/kg (watts par kilogramme) pour la tête et le corps, 
et de 4W/kg pour les membres.
Les tests relatifs au DAS concernent des positions de fonctionnement standard, lorsque la transmission 
de l’appareil s’effectue à la plus haute puissance certifiée, dans toutes les bandes de fréquence testées. 
Conformément aux normes de la CIPRNI, les plus hautes valeurs de DAS atteintes par ce modèle d’appareil 
sont indiquées ci-dessous :

Débit d’absorption spécifique (CIPRNI)
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Valeurs DAS maximales pour ce modèle

DAS au niveau du corps    0.250 W/kg

DAS au niveau des membres    0.250 W/kg

En cours d’utilisation, les valeurs de DAS réelles de votre appareil sont habituellement très inférieures aux 
valeurs indiquées. En effet, dans le but d’améliorer l’efficacité du système et de réduire les interférences sur le 
réseau, la puissance de fonctionnement de votre appareil est automatiquement réduite lorsque la puissance 
maximale n’est pas nécessaire à l’appel. Plus la puissance de l’appareil est réduite, plus la valeur du DAS est 
faible. Si vous souhaitez réduire votre exposition aux radiofréquences, vous pouvez simplement limiter votre 
utilisation ou utiliser un kit mains libres pour éloigner l’appareil de votre tête  et de votre corps.

Informations Techniques 
Mode Bandes de frequences Puissances maximales en émission (dBm)
Wi-Fi
2.4 GHz

Wi-Fi
5.2 GHz

Wi-Fi
5.3 GHz

Wi-Fi
5.7 GHz

Bluetooth

WLAN IEEE 802.11 b/g/n20
2412 MHz - 2472 MHz

WLAN IEEE 802.11 n40
2422 MHz - 2462 MHz

WLAN IEEE 802.11 a/n20/ac20/ac40/ac80
5150 MHz - 5250 MHz

WLAN IEEE 802.11 a/n20/n40/ac20/ac40/
ac80
5250 MHz - 5350 MHz

WLAN IEEE 802.11 a/n20/n40/ac20/ac40/
ac80
5470 MHz - 5725 MHz

2402 MHz - 2480 MHz

15.36 dBm (b) / 14.02 dBm (g) / 13.71 dBm (n20)

13.30 dBm (b)

15.71 dBm (a) / 14.35 dBm (n20/ac20) / 15.33 dBm 
(n40/ac40) / 14.72 dBm (ac80)

16.22 dBm (a) / 14.78 dBm (n20/ac20) / 15.84 dBm 
(n40/ac40) / 15.33 dBm (ac80) 

16.06 dBm (a) / 14.82 dBm (n20/ac20) / 16.19 dBm 
(n40/ac40) / 15.75 dBm (ac80) 

BLE2M 1.66 dBm 
6.26 dBm (DH5) 

L’emballage du produit et les manuels doivent seulement être mis au rebut conformément aux systèmes de 
collecte et de recyclage mis en place dans votre pays. Pour plus d’informations, veuillez contacter les autorités 
compétentes.

Le réseau Wi-Fi est réservé exclusivement à un usage en intérieur, lorsque l’appareil fonctionne à une fréquence 
située entre 5,15 et 5,35 GHz. Ces restrictions sont applicables dans les pays suivants: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, 
DE, DK, EE, ES, ES, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, Lu, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI), GB

Emballage et manuels du produit

MANUEL
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Annexe : Accessibilité

Les appareils Danew intègrent différentes fonctionnalités destinées à adapter l’utilisation selon les besoins 
de chacun. Ces options permettent d’améliorer la lisibilité de l’écran, la compréhension audio et la facilité 
d’interaction pour les utilisateurs ayant une vision réduite, des difficultés auditives ou une mobilité limitée.
Ouvrez les Paramètres, puis appuyez sur Accessibilité: 
Paramètres > Accessibilité > Vision 
                                                 > Audition
                                                 > Interaction 

1. Vision
Taille du texte : Permet d’augmenter ou de réduire la taille du texte affiché dans Windows et dans les ap-
plications compatibles.

Effets visuels : Permet de régler les paramètres d’affichage tels que les animations, la transparence ou les 
délais de notification.

Pointeur de souris et interaction tactile : Permet de modifier la taille et la couleur du pointeur ainsi que 
certains paramètres liés à l’interaction tactile (appareils compatibles). 

Curseur de texte : Permet d’ajuster l’apparence et l’épaisseur de l’indicateur du curseur de texte.

Loupe : Active une fonction d’agrandissement de l’écran avec réglage du niveau de zoom.

Filtres de couleur : Permet d’appliquer des filtres adaptés à différents types de perception des couleurs.

Thèmes contrastés : Permet d’utiliser des combinaisons de couleurs à contraste élevé pour améliorer la 
lisibilité.

Narrateur : Active un lecteur d’écran qui énonce les éléments affichés et permet une navigation assistée.

2. Audition
Audio : Permet d’activer des options telles que l’audio mono ou certaines notifications sonores adaptées.

Appareils d’écoute : Permet de configurer et d’optimiser les paramètres audio pour des périphériques 
d’écoute connectés.

Sous-titres : Permet d’activer et de personnaliser l’affichage des sous-titres et des légendes en direct.

3. Interaction
Voix : Permet d’utiliser la commande vocale et la saisie vocale pour interagir avec le système.

Clavier : Permet de configurer des options telles que les touches rémanentes, les touches filtres ou le 
clavier visuel.

Souris : Permet d’ajuster la vitesse, l’accélération et les paramètres des boutons de la souris.

Contrôle visuel : Permet d’utiliser des fonctions telles que le suivi oculaire ou certaines options de conver-
sion vocale.
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Recommandations du chargeur secteur 
(conformément à la Directive UE 2022/2380)
La marque Danew, engagée depuis de nombreuses années dans la protection de l’environnement, réduit ses 
déchets électroniques en éliminant progressivement les chargeurs de ses emballages. Pour cette raison, cet 
emballage ne contient pas de chargeur. L’appareil peut être alimenté avec la plupart des adaptateurs USB et un 
câble doté d’un connecteur USB Type-C. 

            S’il n’est pas fourni:
Avant d’utiliser un chargeur, assurez-vous qu’il respecte les caractéristiques suivantes:
La puissance fournie par le chargeur doit être entre, au minimum, 36 Watts requis par l’équipement radioélec-
trique et, au maximum, 45 Watts pour atteindre la vitesse de chargement maximale. L’appareil est compatible 
avec le protocole de recharge USB Power Delivery (recharge rapide USB PD). 
12V 3A =36W - 20V 2.255=45W

Note: En cas d’utilisation d’un chargeur non-conforme et de dommages causés sur l’appareil, la garantie sera 
annulée et aucune prise en charge ne sera proposée. 

36-45
W

USB PD 
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Guide de dépannage de l’ordinateur 
Accès au mode récupération Windows

Étape 1 : Accéder au menu de dépannage
1. Assurez-vous que l’ordinateur est éteint
2. Appuyez sur le bouton d’allumage pour le démarrer
3. Immédiatement , appuyez sur la touche F9
4. L’écran “Choisir une option” apparaît. Sélectionner “Dépannage” pour accéder au menu “Résolution 
des problèmes”.

5. Vous avez plusieurs manière de résoudre les problèms recontrés : réparer, retirer des mises à 
jours, réinstaller Windows ou encore déployer Windows comme au premier jour (état d’usine). 
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Étape 2 : Choisir une action
Sur l’écran “Résolution des problèmes”, vous avez 3 choix :

1. RÉINITIALISER CE PC 
Permet de corriger ou de réinstaller Windows
Vous aurez ensuite deux options :

a. Conserver mes fichiers
- Vos documents sont conservés
- Les applications seront supprimées

b. Supprimer tout 
- Toutes vos données seront effacées
- L’ordinateur sera remis à zéro via une nouvelle installation 
standard de Windows. Sa durée peut varier selon le mode 
d’installation sélectionné.
Avec le choix de “Conserver mes fichiers”, vous avez la 
possibilité d’obtenir les fichiers de Windows via le Cloud par 
téléchargement ou via des fichiers présents localement dans 
votre ordinateur. 

Téléchargement dans le cloud : Une invitation à vous 
connecter par Wi-Fi arrivera sur la page suivante. Vous 
pouvez utiliser cette méthode si la réinstallation locale n’a 
pas fonctionné.

Réinstallation locale : Pas besoin d’être connecté internet, la 
tentative de correction de Windows se fera avec les fichiers 
présents sur votre stockage locale. 

2. QUICK RECOVERY (RÉINITIALISATION RAPIDE / ÉTAT D’USINE - 15 MINUTES)
Outils de récupération rapide: En faisant ce choix de restaurer rapidement, vous arriverez sur la page QUICK 
RECOVERY 

Voici l’écran de confirmation du Quick Recovery : 

À lire avant d’aller plus loin ! 
Cette action efface toutes les données de l’ordinateur avec un formatage de la partition principale.
- Photos
- Vidéos
- Fichiers
- Applications
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2. QUICK RECOVERY (RÉINITIALISATION RAPIDE / ÉTAT D’USINE - 15 MINUTES)

À quoi ça sert ?
Utilisez cette option si : les tentatives de récupération classique n’ont pas fonctionné. 

Vous êtes dans l’un des cas suivants: 
- L ’ordinateur ne fonctionne plus
- Il est très lent ou bloqué
- Aucune tentative de réparation n’a fonctionné
- Vous souhaitez réinitialiser votre ordinateur (don ou autre)

ATTENTION ! 
- Une fois lancé : Impossible de récupérer vos fichiers! 

Avant de continuer
Pensez à :
- Sauvegarder vos fichiers sur clé USB ou disque dur
- Noter vos mots de passe
- Brancher l’ordinateur au chargeur secteur

Comment faire
1. Cliquez sur “Continuer “ 
2. Attendez (environ 15 minutes)
3. L’ordinateur redémarre tout seul pendant le processus

4. L’ordinateur sera comme neuf

Réinitialisation terminée
Une fois la réinitialisation terminée, l’ordinateur va redémarrer et lancer la configuration initiale 
comprenant notamment :
- Choix de la langue
- Connexion Wi-Fi
- Création du compte

Conseil
- Essayez d’abord les options de réparation

- Utilisez cette option seulement en dernier recours

3.OPTIONS AVANCÉES (MODE RÉPARATION)

Ce menu permet de tenter une réparation de 

l’ordinateur sans passer tout de suite par une 

réinitialisation complète.

Il est utile lorsque :
- Windows ne démarre plus correctement
- Le PC boucle au démarrage
- Une mise à jour a provoqué un problème

- Le système est instable
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IMPORTANT ! 
Les Options avancées sont à utiliser avant les outils de récupération qui effacent vos données. 
Dans beaucoup de cas, elles peuvent permettre de réparer Windows sans supprimer vos 
fichiers personnels.

Les principales options disponibles
1. Réparation du démarrage
À quoi ça sert : Cette fonction cherche automatiquement les problèmes qui empêchent Windows de démarrer 
normalement.

Quand l’utiliser :
- Le PC reste bloqué au démarrage
- Windows affiche un écran de récupération
- L’ordinateur redémarre en boucle
- Le logo Windows apparaît puis rien ne se passe

Ce que fait l’ordinateur :
- Analyse le démarrage
- Tente de corriger automatiquement certains fichiers système
- Redémarre si la réparation réussit
Impact sur vos données :
- En principe, vos fichiers personnels ne sont pas supprimés
Conseil :
- C’est souvent la première option à essayer.

2. Restauration du système
À quoi ça sert : Permet de revenir à un état précédent de Windows, à une date où l’ordinateur fonctionnait mieux.

Quand l’utiliser :
- Un problème est apparu après une mise à jour
- Un pilote ou un logiciel a provoqué un dysfonctionnement
- Le PC marchait bien quelques jours auparavant
Ce que fait l’ordinateur :
- Remet certains paramètres système à une date antérieure
- Peut supprimer certains logiciels ou pilotes installés récemment
- Essaie de retrouver un fonctionnement normal
Impact sur vos données :
- En principe, vos documents personnels ne sont pas supprimés
- Certains programmes installés récemment peuvent disparaître
Conseil :
- À utiliser si le problème est apparu après un changement récent.

3. Désinstallation des mises à jour
À quoi ça sert : Permet de supprimer une mise à jour récente de Windows si elle a causé une panne ou un 

mauvais fonctionnement.
Quand l’utiliser :
- Le problème a commencé juste après une mise à jour
- L’ordinateur ne démarre plus correctement depuis une mise à jour
- Windows est devenu très instable après une installation automatique
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Ce que fait l’ordinateur :
- Retire la dernière mise à jour importante ou de qualité
- Redémarre ensuite l’ordinateur
Impact sur vos données :
- Vos fichiers personnels ne sont normalement pas supprimés
Conseil :
- Très utile si la panne est apparue juste après une mise à jour Windows.

4. Invite de commandes (mode avancé)
À quoi ça sert :  Ouvre une fenêtre noire permettant d’entrer des commandes techniques.
Quand l’utiliser :
- Seulement si un technicien vous le demande
- Pour des manipulations avancées de diagnostic ou de réparation
Impact sur vos données :
- Cette option est réservée aux utilisateurs avancés
- Une mauvaise commande peut aggraver le problème
Conseil :
- Pour un client débutant : ne pas utiliser seul

5. Paramètres de démarrage
À quoi ça sert :   Permet de redémarrer Windows avec des modes spéciaux, par exemple le mode sans échec.
Quand l’utiliser :
- Windows démarre mal en mode normal
- Vous devez lancer le PC en mode sans échec
- Un technicien vous demande un démarrage spécial
Ce que cela permets : 
- Démarrer avec un minimum de pilotes
- Désactiver temporairement certains éléments de démarrage
- Aider à identifier un problème logiciel
Impact sur vos données :
- Aucun effacement de fichiers
Conseil :
- Plutôt utile pour un dépannage guidé.

6. Paramètres du microprogramme UEFI
À quoi ça sert :  Permet d’accéder aux réglages internes de la machine (BIOS/UEFI).
Quand l’utiliser :
- Pour changer l’ordre de démarrage
- Pour des réglages matériels spécifiques
- Seulement si un support technique vous le demande
Impact sur vos données :
- N’efface pas directement les fichiers
- Mais une mauvaise modification peut empêcher le démarrage normal
Conseil :
- Pour un client débutant : ne pas modifier sans consigne précise. 
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Ordre conseillé pour un client débutant
En cas de problème, essayer dans cet ordre :

1. Réparation du démarrage

2. Restauration du système

3. Désinstallation des mises à jour

4. Paramètres de démarrage si besoin du mode sans échec

5. Les autres options uniquement avec assistance. 

Droits d’auteur et marques commerciales

Les fonctions, fonctionnalités, caractéristiques du produit et informations indiquées dans ce guide 
d’utilisation sont mises à jour et étaient exactes au moment de la mise sous presse. DANEW se ré-
serve le droit de modifier ces informations sans préavis, ni obligation.
Remarque : les images de ce guide sont fournies à titre d’exemple uniquement.
© 2026 Danew Electronics. Tous droits réservés.

Manuel
NL

French / English / Spanish / German 
availabe on danew.fr

7. Récupération machine rapide
À quoi ça sert :  Selon la configuration de l’ordinateur, cette option peut lancer une procédure de récupération 

plus automatisée.
Quand l’utiliser :
- Si vous souhaitez tenter une réparation guidée
- Si cette option est recommandée par le support
- Si le système propose une restauration rapide sans effacement complet
Impact sur vos données :
- Cela dépend de la configuration prévue sur le PC
- Il faut toujours lire attentivement les messages affichés à l’écran
Conseil :
- Avant de valider, vérifier si l’écran indique : conservation des fichiers ou au contraire suppression des données. 
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Manuel
NL

French / English / Spanish / German 
availabe on danew.fr

176



28

Inhoudsopgave

Hoofdstuk 1: Introductie van de Dbook

Hoofdstuk 2: Gebruik van de Dbook

Hoofdstuk 4 : Ondersteuning & Garantie

Hoofdstuk 3: Windows® 11

Vooraanzicht...........................................................................................................................................30
Onderkantweergave................................................................................................................................30

Multi-touchfuncties van het touchpad................................................................................................... 31

................................................................................. .40.......................................................................

Voor de eerste keer starten..................................................................................................................34
Startmenu .......................................................................................................................................... ...34
Windows®-toepassingen .....................................................................................................................35
	 Windows®-toepassingen gebruiken / Windows®-toepassingen aanpassen..................35
Taakweergave .................................................................................................................................... ..36
Snapfunctie  ..........................................................................................................................................37
	 Klikbare gebieden uitlijnen .................................................................................... .............37
Meldingencentrum ...............................................................................................................................38
Toetsenbord snelkoppeligen................................................................................................................38
Draadloze verbinding....................................................................................................... .....................39
	 Wi-Fi .................................................................................................................................. ...39
De laptop uitschakelen ....................................................................................................................... .39



29

RISICO OP BREUK – Scherm met opening tot 180°
U HEEFT EEN LAPTOP MET EEN ZEER GROOT 17,3” SCHERM DAT TOT 180° GEOPEND KAN WORDEN. 
ENKELE VOORZORGSMAATREGELEN ZIJN DAGELIJKS NOODZAKELIJK.

XV
Behandel het scherm (openen en sluiten) 

altijd wanneer het apparaat op een 
vlakke en stabiele ondergrond staat.

Behandel of schud het scherm niet wanneer het 
apparaat verticaal wordt vastgehouden of in de 

lucht hangt.

Table de travail

1. Bij een opening van meer dan 120° tot 180°, houd de laptop nooit in de hand of 
hangend in de lucht.
2. Gebruik het apparaat uitsluitend op een vlakke en stabiele ondergrond om schade 
aan het scherm en de scharnieren te voorkomen.
3. Zorg ervoor dat de basis volledig op een stevig oppervlak rust vóór elke manipulatie.

ELKE BESCHADIGING WORDT BESCHOUWD ALS BUITEN DE GARANTIE!
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Jack-aansluiting

MicroSD-kaartlezer

Touchpad
Om het in of uit te schakelen (Fn + Esc)

USB 3.0

USB 2.0

Webcam 

Presentatie van het Dbook

Vooruitzicht

1

Onderkantweergave
Toegang tot opslag (SSD) en RAM

M.2 SATA en SODIMM

Luidspreker Luidspreker

HDMI

USB-C data
USB 3.0

USB-C multifonction
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De DBook 176 is uitgerust met twee geheugenpoorten

Multi-touch functionaliteit van het touchpad
De aanwijzer verplaatsen

Horizontaal vegen Diagonale veeg

Horizontaal vegen

Je kunt overal op het touchpad drukken om de aanwijzer te activeren. Veeg vervolgens je vinger over 
het touchpad om de aanwijzer op het scherm te verplaatsen

Gebruik van het Dbook2

Om toegang te krijgen tot de geheugenslots (SSD en RAM) moet de volledige achterkap van het apparaat 
worden verwijderd. Het apparaat beschikt over twee SODIMM-sleuven voor RAM, met een maximale capac-
iteit van 16 GB.
Opmerking: Voor vragen met betrekking tot het upgraden van uw apparaat nodigen wij u uit om contact 
op te nemen met onze klantenservice via de contactgegevens die aan het einde van deze handleiding zijn 
vermeld.
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Eénvinger gebarenfunctionaliteiten

Tik / Dubbel tik

- Tik op een applicatie om 
deze te selecteren. 
- Tik twee keer op een ap-
plicatie om deze te ope-
nen. 

- Klik op een applicatie om 
deze te selecteren.
- Dubbelklik op een appli-
catie om deze te openen.

- Klik op deze knop om het 
rechtermuisknopmenu te 
openen.

Tik twee keer op een item 
en houd je vinger op het 
touchpad terwijl je het 
naar de gewenste locatie 
sleurt. Til je vinger van 
het touchpad om het item 
op de gewenste plaats te 
plaatsen.

Sleep en verplaats Linksklik Rechtermuisklik

Tikken met twee vingers

Tik snel met twee vingers op het 
touchpad om een rechtermuisklik 
te simuleren.

Veeg met twee vingers naar links 
of naar rechts om een pagina of 
document in dezelfde richting te 
scrollen. 

Veeg met twee vingers omhoog 
of omlaag om een pagina of 
document in dezelfde richting te 
scrollen. 

Tweevinger scrollen (omhoog/
omlaag)

Tweevinger scrollen (links/
rechts)

Tweevinger gebarenfunctionaliteiten

Breng twee vingers samen op het 
touchpad om in te zoomen. 

Uitzoomen Inzoomen

Verspreid twee vingers op het 
touchpad om in te zoomen. 

Selecteer een item en houd de link-
ermuisknop ingedrukt. Veeg met 
een andere vinger om het object 
naar de gewenste locatie te slep-
en.

Slepen en neerzetten
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Tikken met drie vingers

Tik snel met drie vingers 
op het touchpad om Cor-
tana te starten. 

Veeg met drie vingers om-
hoog om alle momenteel 
openstaande applicaties 
te bekijken. 

Veeg met drie vingers om-
laag om het bureaublad 
weer te geven.

Als er meerdere appli-
caties geopend zijn, veeg 
dan met drie vingers naar 
links of rechts om tussen 
applicaties te wisselen. 

Drievinger scrollen 
(links/rechts)

Drievinger scrollen 
(omhoog)

Drievinger scrollen 
(omlaag)

Drievinger gebarenfunctionaliteiten

Tikken met vier vingers

Tik snel met vier vingers 
op het touchpad om het 
meldingscentrum te ope-
nen. 

Viervinger gebarenfunctionaliteiten
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Windows® 113

Voor het eerst starten
Bij de eerste keer opstarten van je computer verschijnt een reeks schermen die je door de verschillende 
stappen van de basisconfiguratie van het Windows® 11-besturingssysteem begeleiden.

Eerste opstart

Druk op de aan/uit-knop van je computer. Wacht enkele minuten totdat het configuratiescherm verschi-
jnt.
Selecteer vanaf het configuratiescherm je regio en een taal om op je laptop te gebruiken.
Lees de voorwaarden van de licentieovereenkomst zorgvuldig door en selecteer vervolgens ‘Ik accep-
teer’.
Volg de aanwijzingen op het scherm om de volgende opties in te stellen : 
•     Personalisatie
•     Draadloos
•     Instellingen
•     Uw account
Wanneer dit is voltooid, start Windows® 11 met het installeren van de apps en je gepersonaliseerde 
instellingen. Zet je laptop niet uit tijdens deze stap
Nadat het configuratieproces is voltooid, verschijnt het startscherm. 

1.

2.
3.

4.

5.

6.

Startmenu
Het Startmenu is de belangrijkste toegangspoort naar programma’s, Windows®-applicaties, mappen en 
de instellingen van je laptop

Het Startmenu openen

Zoekopdracht starten

De instellingen openen

Afsluiten, opnieuw opstarten of
 je laptop in de slaapstand zetten

Accountinstellingen wijzigen, vergrendelen of afmelden

Bestandsverkenner openen
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Afsluiten, opnieuw opstarten of
 je laptop in de slaapstand zetten

Je kunt het Startmenu gebruiken om de volgende veelvoorkomende activiteiten uit te voeren :

Een van de meest voorkomende toepassingen van het Startmenu is het openen van de geïnstalleerde pro-
gramma’s op je laptop.

• Programma’s of Windows®-applicaties starten
• Veelgebruikte programma’s of Windows®-applicaties openen
• De instellingen van de laptop aanpassen
• Hulp krijgen bij het besturingssysteem Windows®
• Je laptop uitschakelen
• Afmelden bij Windows® of van gebruikersaccount wisselen

Het Startmenu openen

Programma’s openen vanuit het Startmenu

Plaats de muiscursor op de Startknop                 in de linkerbenedenhoek van je bureaublad 
en klik er vervolgens op.

Plaats de muiscursor op het programma en klik om het te openen. 

Druk op de toets met het Windows-logo              sur je toetsenbord.

Plaats de muiscursor op het programma en klik om het te openen     
                  om het te openen.Enter

Gebruik het touchpad of het toetsenbord van je laptop om applicaties te openen, aan te passen en te sluiten.

Je kunt applicaties verplaatsen, de grootte aanpassen, loskoppelen of vastmaken aan de taakbalk vanaf het 
Startmenu met de volgende stappen:

Windows®-applicaties gebruiken

Een applicatie verplaatsen

Windows®-applicaties aanpassen

Windows®-applicaties openen vanuit het Startmenu

Plaats de muiscursor op de applicatie en klik om het te openen

Plaats de muiscursor op de applicatie en sleep de applicatie naar een nieuwe locatie

Gebruik de pijltoetsen om de lijst met applicaties door te bladeren. Druk op
                  voor een applicatieenterEnter
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Een applicatie van formaat veranderen

Een applicatie losmaken

Plaats de muisaanwijzer op de applicatie en klik met de linkermuisknop, klik vervolgens 
op “Formaat wijzigen” en selecteer een tegelgrootte voor de applicatie.

Plaats de muisaanwijzer op de applicatie en klik met de rechtermuisknop, klik vervolgens 
op “Losmaken van de taakbalk”.

Applicaties vastzetten op de taakbalk

Meer applicaties vastzetten in het Startmenu

Plaats de muisaanwijzer op de applicatie en klik met de rechtermuisknop, klik vervolgens 
op “Vastzetten op de taakbalk”.

Ga naar Alle apps, plaats de muisaanwijzer op de applicatie die u aan het Startmenu wilt 
toevoegen en klik met de rechtermuisknop, klik vervolgens op “Vastzetten op Start”.

Open de taakweergave

Druk op                                                op je toetsenbord. 

Schakel snel tussen de geopende applicaties en programma’s met de taakweergavefunctie. Je kunt de taak-
weergave ook gebruiken om tussen de bureaubladen te schakelen. 

Taakweergave

tab
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De Snap-functie toont de applicaties naast elkaar, zo-
dat je kunt werken of schakelen tussen applicaties.

Je kunt applicaties slepen en naar deze klikbare ge-
bieden verplaatsen om ze op hun plaats uit te lijnen.

Snap-functie

Klikbare gebieden uitlijnen

De Snap-functie inschakelen

Open de applicatie die je wilt uitlijnen. 
Sleep de titelbalk van je applicatie en zet de applicatie vast op de rand van het 
scherm om deze uit te lijnen.
Open een andere applicatie en herhaal de bovenstaande stappen om een andere 
applicatie uit te lijnen.

1.
2.

3.
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Het meldingscentrum verzamelt meldingen van apps en biedt één centrale plek waar je ermee kunt commu-
niceren. Onderaan bevindt zich ook een zeer handig gedeelte met snelle acties.

Meldingscentrum

Het meldingscentrum openen
Plaats de muisaanwijzer op het pictogram              in de taakbalk en klik erop.

Druk op                                     op je toetsenbord. AN

Het gebruik van sneltoetsen maakt het gemakkelijker om toegang te krijgen tot applicaties en te navigeren 
in Windows® 11

Sneltoetsen

A

D

E

H

I

K

L

M

S

P

R

U

X

=
+

-
_

Open het Startmenu

Open het meldingscentrum

Schakel naar het bureaublad

Open het bestandszoekpaneel

Verklein de grootte van alle actieve 
vensters

Open het Zoekpaneel

Toon het Projecteerpaneel

Open het Opdrachtuitvoervenster

Open het menu Toegankelijkheid-
sopties

Open het contextmenu van de Start-
knop

Zoom in op het scherm

Zoom uit op het scherm

Open het deelpaneel

Open het paneel met de comput-
erinstellingen

Open het inlogpaneel

Activeer het vergrendelscherm
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Controleer je e-mails, surf op het internet en deel apps op je sociale netwerken via de draadloze Wi-Fi-verbind-
ing van je laptop

Volg de onderstaande instructies om de Wi-Fi-verbinding van je laptop in te schakelen

BELANGRIJK! De vliegtuigmodus moet worden uitgeschakeld om alle draadloze functies te kunnen gebruik-
en

OPMERKING: Het kan zijn dat u wordt gevraagd een beveiligingssleutel in te voeren voordat u verbinding 
kunt maken met het Wi-Fi-netwerk

Draadloze verbinding
WiFi

Zet de WiFi-verbinding aan

Selecteer het pictogram              vanaf de taakbalk. 

Selecteer het pictogram                       om de Wi-Fi in te schakelen.

Selecteer een toegangspunt in de lijst van beschikbare Wi-Fi-netwerken.

Klik op Verbinden om te proberen een verbinding tot stand te brengen.

1.

2.

3. 

4.

Wi Fi

OPMERKING: Het wordt aanbevolen om alle geopende applicaties te sluiten voordat je verdergaat.

Gebruik een van de onderstaande methoden om je laptop uit te schakelen
Zet de laptop uit

Open het Startmenu en selecteer                > Zet uit om een normale uitschakeling uit te voeren

Je kunt de computer ook uitschakelen door op                                     Selecteer Uitzetten in de 
vervolgkeuzelijst en klik vervolgens op OK.

•

•
F4

Alt
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Support & Garantie4

Voor updates van de firmware van het product nodigen wij u uit om naar de website www.danew.com te gaan, 
onder de rubriek Ondersteuning en Stuurprogramma’s & Handleidingen.

 
OPMERKING: Voor alle systeemupdates (Windows Update) is het belangrijk dat het apparaat 
op de netadapter is aangesloten en vooral dat u het niet geforceerd uitschakelt. Dit kan on-
herstelbare schade veroorzaken en valt dan niet onder de fabrieksgarantie.

Om gebruik te kunnen maken van de fabrieksgarantie en de toegewijde technische ondersteuning, nodigen 
wij u uit om het (de) gekochte product(en) binnen een maand na aankoop te registreren op de website www.
danew.fr onder de rubriek: Support en Productregistratie.
Voor serviceaanvragen (SAV) moet de technische dienst worden gecontacteerd om een retourautorisa-
tienummer (RMA) te verkrijgen. Retourzendingen zonder vooraf verkregen RMA-nummer worden niet geac-
cepteerd. Danew behoudt zich het recht voor om te controleren of de storing van het apparaat niet het gevolg 
is van onjuist gebruik of onjuiste bediening door de gebruiker.

Ons technisch team beantwoordt uw vragen op de volgende tijden :
Maandag t/m donderdag van 9:00 tot 13:00 en van 14:00 tot 18:00

Vrijdag van 9:00 tot 13:00 en van 14:00 tot 17:00
E-mail : contact@danew.com

TECHNISCHE DIENST
0899 782 728

(vanaf Frankrijk)
Productgarantie: 1 jaar voor het apparaat en 1 maand voor accessoires vanaf de aankoopdatum.

1.Ga naar de rubriek “Support” op de Danew-website en lees de informatie door voordat u een verzoek indient 
voor een garantieaanvraag.
2.Als de software-update het probleem niet oplost, ontvangt u instructies over het opsturen van het product 
naar de klantenservice (SAV).
3.Om gebruik te maken van de garantie, voor zover toegestaan door de toepasselijke regelgeving, dient u het 
volgende te overleggen:
(a) een kopie van uw kassabon, factuur of een ander gelijkwaardig aankoopbewijs;
(b) een schriftelijke beschrijving van het probleem;
(c) de naam van uw dienstverlener, indien van toepassing;
(d) uw adres en telefoonnummer.
Als het product niet onder de beperkte garantie van Danew valt, zal Danew de consument informeren over de 
beschikbaarheid, de prijs en alle andere toepasselijke voorwaarden voor de reparatie van het product.

Als u een geldige claim indient onder deze beperkte garantie, kan Danew naar eigen goeddunken (1) het Prod-
uct repareren met nieuwe, tweedehands of gereviseerde onderdelen; of (2) het vervangen door een nieuw of 
gereviseerd ‘als nieuw’ vervangend Product dat vergelijkbaar is met het gedekte Product; of (3) de aankoop-
prijs terugbetalen. Gerepareerde of vervangende producten worden naar u teruggestuurd in hun oorspron-
kelijke configuratie, met eventuele toepasselijke software-updates die de werking en/of compatibiliteit met 
derdepartij-applicaties kunnen beïnvloeden (waarvoor Danew niet verantwoordelijk kan worden gehouden). 
Elk terugbetaald of vervangen product wordt eigendom van Danew. Om gebruik te maken van de service 
onder deze beperkte garantie, moet de aanvraag worden ingediend in het land waar het Product bestemd 
is voor verkoop; anders worden de reparatiediensten beperkt tot de beschikbare opties in het land waar de 
service wordt aangevraagd. 

Procedure voor het verkrijgen van garantie of andere informatie.

Wat gebeurt er wanneer u een claim indient onder deze beperkte 
garantie?
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Deze beperkte garantie dekt de volgende schade niet, tenzij deze veroorzaakt is door een fabricagefout 
of defect:
(a) De normale slijtage door de natuurlijke veroudering van het product, inclusief onderdelen die na ver-
loop van tijd moeten verslechteren, zoals batterijen, behuizingen of beschermende coatings.
(b) Esthetische schade, inclusief krassen, deuken en barsten op het product.
(c) Schade veroorzaakt door het gebruik van producten, accessoires of software van andere merken dan 
Danew, of niet goedgekeurd door Danew.
(d) Schade veroorzaakt door gebeurtenissen buiten de controle van Danew, met inbegrip van schade door 
(i) een ongeluk, misbruik, onjuist gebruik; (ii) het gebruik van het product buiten het toegestane of voor-
ziene gebruik zoals gedefinieerd in de gebruikershandleiding, de snelstartgids en de online tutorials, eve-
nals andere documenten die aan u zijn verstrekt, inclusief het gebruik van het product voor commerciële 
doeleinden; (iii) onjuist gebruik (bijv. blootstelling van het product aan extreme temperaturen), misbruik of 
verwaarlozing (bijv. gebroken/vormveranderingen van aansluitingen, poorten of simkaart/sd-slot), schade 
door een impact (bijv. het laten vallen van het product); (iv) contact met vloeistoffen, 

Wat zijn de dekkingsbeperkingen?

water, regen, overmatige vochtigheid, hevig zweten of andere bronnen van vocht, zand, voedsel, vuil of 
andere soortgelijke stoffen (behalve voor producten die specifiek zijn ontworpen om bestand te zijn tegen 
dergelijke stoffen), zolang de schade niet te wijten is aan een slecht bevestigde beschermende behuizing 
(bijv. onjuiste afdichting), beschadigde of ontbrekende beschermingslagen (bijv. een barst in de behuiz-
ing) of de blootstelling van het product aan omstandigheden die de specificaties en limieten overschrijden 
(bijv. onderdompeling van een IPx7-geclassificeerd product langer dan 30 minuten in 1 meter koud water); 
of (v) overstroming, brand, aardbeving, tornado of andere natuurrampen buiten de controle van Danew.
(e) Ongeautoriseerde interventies. Defecten of schade als gevolg van interventies door personen die geen 
deel uitmaken van Danew of een door Danew goedgekeurd reparatiecentrum, die het product hebben 
gerepareerd, getest, afgesteld, geïnstalleerd, onderhouden, gewijzigd of veranderd.
(f) Producten die op enigerlei wijze zijn gewijzigd zonder schriftelijke toestemming van Danew, inclusief 
producten (i) waarvan het serienummer of een andere fabrikantcode is verwijderd, gewijzigd of onlees-
baar is; (ii) waarvan het serienummer niet overeenkomt of is gedupliceerd; (iii) waarvan de zegels zijn 
verbroken of andere zichtbare tekenen van schending vertonen; of (iv) die zijn gewijzigd om hun func-
tionaliteit te veranderen of zichtbare sporen van wijziging vertonen.

• Waarschuwing tegen het ontgrendelen van het opstartprogramma of het wijzigen van de systeemsoft-
ware van het product: het wijzigen van de systeemsoftware van een product, inclusief het ontgrendelen 
van het opstartprogramma, het rooten van een apparaat of het uitvoeren van een ander besturingssys-
teem dan de goedgekeurde versies van Danew en zijn partners, kan uw product permanent beschadigen, 
storingen veroorzaken en/of gevaarlijk maken. Tenzij anders aangegeven door Danew, wordt schade vero-
orzaakt door dergelijk gebruik niet gedekt door deze beperkte garantie.

• Belangrijk: Het is illegaal om dit product te gebruiken als het niet meer voldoet aan de overheidsvergun-
ningen die het op de markt brengen goedkeuren. Daarom mag u geen wijzigingen aanbrengen aan het 
product die van invloed zijn op de emissie-, modulatie- of transmissiekenmerken, inclusief de uitgangsver-
mogen, werkfrequenties en frequentiebereiken, DAS-niveaus, servicecyclus, transmissiemethoden en het 
bedoelde gebruik van het product.

(g) Defecten, schade of storingen van het product als gevolg van het gebruik van een derde partij commu-
nicatiedienst of netwerk, of gebruik met een product van derden.

(h) Software die is ingebouwd, gedownload op of bij het product wordt geleverd.
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• Voor zover toegestaan door de wetgeving, wijst Danew uitdrukkelijk elke impliciete of wettelijke garantie 
af, inclusief maar niet beperkt tot de garanties van verhandelbaarheid, geschiktheid voor een specifiek 
doel, niet-inbreuk, evenals alle garanties met betrekking tot verborgen gebreken, en Danew garandeert niet 
dat de werking van de producten of software die onder deze beperkte garantie vallen, aan uw eisen zal vol-
doen, compatibel zal zijn met apparatuur, softwareapplicaties of derden-diensten, zonder onderbrekingen 
zal zijn of vrij van fouten, of geen risico’s zal veroorzaken voor de gegevens, informatie, software of apps 
die ermee verbonden zijn, of dat verlies daarvan niet zal optreden, of dat alle defecten aan het product of 
de software zullen worden gecorrigeerd. In landen waar dergelijke wettelijke garanties niet kunnen worden 
uitgesloten, zijn de bovengenoemde garanties, voor zover toegestaan, beperkt tot de duur van de beperkte 
garantie die uitdrukkelijk in deze voorwaarden wordt beschreven. Herstellingen, vervangingen of terug-
betalingen, zoals toegestaan door Danew, zijn het enige rechtsmiddel voor de consument.

Geen enkele mondelinge of schriftelijke verklaring van Danew of van een verkoper, wederverkoper of dis-
tributeur van de producten, inclusief medewerkers en geassocieerde agenten, kan verplichtingen voor 
garanties creëren die de reikwijdte uitbreiden of op enigerlei wijze de voorwaarden van deze beperkte 
garantie wijzigen.

Let op: Danew is niet verantwoordelijk voor wijzigingen aan de zendontvanger.

Conformiteitsverklaring met de richtlijnen van de Europese Unie
Danew verklaart dat dit apparaat voldoet aan de essentiële vereisten en de toepasselijke bepalingen 
van Richtlijn 2014/53/EU (RED). De volledige conformiteitsverklaring is online beschikbaar:
https://danew.fr/declaration-de-conformite/

De inhoud van deze handleiding kan verschillen van uw apparaat, afhankelijk van uw geografische zone, 
uw operator of uw softwareversie, en kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Verklaring van conformiteit krachtens wet nr. 2022-300 van 2 maart 2022 ter versterking van ouderlijk 
toezicht op internettoegangsmiddelen.

Uw Danew-apparaat is uitgerust met een systeem waarmee de toegang van minderjarigen tot online diensten en inhoud 
kan worden gecontroleerd. Het biedt de mogelijkheid om de toegang tot geïnstalleerde inhoud te blokkeren, evenals het 
blokkeren van downloads via software-appstores van inhoud die wettelijk verboden is voor minderjarigen.

Het systeem mag, conform de wet, geen verwerking van persoonsgegevens van de minderjarige gebruiker veroorzaken, 
behalve voor gegevens die noodzakelijk zijn voor de werking van het ouderlijk toezicht. Het systeem mag, conform de 
wet, geen gegevens van de minderjarige gebruiker verzamelen voor commerciële doeleinden, zoals directe marketing, 
profilering of gedragsgerichte reclame.

Microsoft Family Safety voor Windows biedt een volledige oplossing voor ouderlijk toezicht om de digitale ervaring van 
uw kinderen te begeleiden en te controleren. Met deze geïntegreerde functie kunt u eenvoudig schermtijdlimieten instel-
len, ongepaste inhoud filteren, online activiteiten volgen en nog veel meer. Het ouderlijk toezicht op Windows-apparaten 
omvat het activeren, gebruiken, bijwerken van de oplossing en het deactiveren van het systeem indien nodig.

Conform artikel R. 20-29-10-9 worden de volgende informatie beschikbaar gesteld aan gebruikers:

1. Verkrijgen van de essentiële kenmerken en technische functies van het ouderlijk toezicht, evenals de instructies voor 
het activeren, gebruiken, bijwerken en indien nodig deactiveren van het systeem.

2. Informatieve inhoud over het identificeren en voorkomen van risico’s verbonden aan de blootstelling van minderjarigen 
aan online openbare communicatiediensten, met name op het gebied van verslavende praktijken en online pesterijen.

Ouderlijk toezicht
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of blootstelling aan ongepaste inhoud.

3. Informatieve inhoud over het identificeren en voorkomen van risico’s in verband met overmatige of vroege blootstel-
ling van gebruikers aan schermen.

Scan de QR-code om informatie over het ouderlijk toezicht te verkrijgen:

* Raadpleeg de Gebruiksvoorwaarden van Microsoft Family Safety om het beleid van Microsoft inzake de verwerking 
van persoonsgegevens te bekijken

Microsoft Family Safety en Windows zijn geregistreerde handelsmerken van Microsoft Group.
* Intel, Intel Celeron en het Intel-logo zijn geregistreerde handelsmerken van Intel Corporation in de Verenigde Staten en andere landen.
* Microsoft, Windows en het Windows-logo zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Microsoft Corporation of haar dochterondernemingen in 
de Verenigde Staten en/of andere landen.

Volgens de Wereldgezondheidsorganisatie zijn “er de afgelopen twintig jaar talrijke studies uitgevoerd om het 
risico van tablets en mobiele telefoons voor de gezondheid te evalueren. Tot op heden is het negatieve effect 
van het gebruik van deze apparaten op de gezondheid niet aangetoond” (Memorandum Nr. 193).
Conform de Franse regelgeving zijn wij verplicht de volgende aanbevelingen met betrekking tot voorzorg-
smaatregelen op te nemen: u kunt uw blootstelling aan radiofrequentie-energie beperken door (a) uw apparaat 
te gebruiken in gebieden met een goede netwerkdekking, of (b) een handsfree-set te gebruiken om het appa-
raat van uw hoofd en lichaam te houden.
In dat geval wordt zwangere vrouwen aangeraden het apparaat van hun buik weg te houden. Ook wordt ado-
lescenten aanbevolen het apparaat van het onderste deel van hun buik te houden.

Radiofrequentie-energie – Frankrijk

Als u een pacemaker, een geïmplanteerde defibrillator of een ander medisch apparaat draagt, raadpleeg dan 
uw arts en lees de instructies van de fabrikant voordat u dit apparaat gebruikt. Personen met een pacemaker 
of defibrillator moeten de volgende voorzorgsmaatregelen in acht nemen:
Houd het apparaat ALTIJD op minimaal 15 centimeter afstand van de pacemaker of defibrillator wanneer het 
apparaat AAN staat.
Gebruik het oor dat tegenover de pacemaker of defibrillator ligt om het risico op storing te verminderen.
Zet het apparaat onmiddellijk UIT als u enige storing vermoedt.

Medische apparaten

Om gehoorproblemen te voorkomen, gebruik dit apparaat niet op vol volume gedurende lange period. 

Geluid en preventie van gehoorverlies.
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Bij gebruik zijn de werkelijke SAR-waarden van uw apparaat meestal veel lager dan de aangegeven 
waarden. Dit komt omdat, om de efficiëntie van het systeem te verbeteren en interferentie op het netwerk 
te verminderen, de werkingskracht van uw apparaat automatisch wordt verlaagd wanneer de maximale 
kracht niet nodig is voor het gesprek. Hoe lager de kracht van het apparaat, hoe lager de SAR-waarde. Als 
u uw blootstelling aan radiofrequenties wilt verminderen, kunt u simpelweg uw gebruik beperken of een 
handsfree-kit gebruiken om het apparaat van uw hoofd en lichaam weg te houden.

Maximale SAR-waarden voor dit model.

SAR op lichaamshoogte    0.250 W/kg

SAR op lidmaatschapsniveau    0.250 W/kg

Uw apparaat is een radiozender-ontvanger. Het is ontworpen om de limieten van blootstelling aan radiof-
requenties (elektromagnetische velden met radiogolven) die door internationale normen zijn vastgesteld, 
niet te overschrijden. Deze normen zijn vastgesteld door een onafhankelijke wetenschappelijke organisatie, 
de ICNIRP (Internationale Commissie voor Bescherming tegen Niet-Ioniserende Straling), en bieden veilig-
heidsmarges die de bescherming van iedereen waarborgen, ongeacht leeftijd of gezondheidstoestand. De 
blootstellingsnormen voor radiogolven voor apparaten maken gebruik van een eenheid van meting die de 
specifieke absorptiesnelheid (SAR) wordt genoemd. De limietwaarde voor SAR voor apparaten is 2W/kg 
(watt per kilogram) voor het hoofd en het lichaam, en 4W/kg voor de ledematen.

De SAR-tests worden uitgevoerd onder standaard werkposities, wanneer het apparaat op de hoogste gecer-
tificeerde zendvermogen werkt, binnen alle geteste frequentiebanden. Volgens de normen van de ICNIRP 
worden de hoogste SAR-waarden die door dit model apparaat worden bereikt hieronder weergegeven:

Specifiek absorptiepercentage (CIPRNI).

Informatie technische gegevens

Modus Frequentiebanden Maximale zendvermogens (dBm)
Wi-Fi
2.4 GHz

Wi-Fi
5.2 GHz

Wi-Fi
5.3 GHz

Wi-Fi
5.7 GHz

Bluetooth

WLAN IEEE 802.11 b/g/n20
2412 MHz - 2472 MHz

WLAN IEEE 802.11 n40
2422 MHz - 2462 MHz

WLAN IEEE 802.11 a/n20/ac20/ac40/ac80
5150 MHz - 5250 MHz

WLAN IEEE 802.11 a/n20/n40/ac20/ac40/
ac80
5250 MHz - 5350 MHz

WLAN IEEE 802.11 a/n20/n40/ac20/ac40/
ac80
5470 MHz - 5725 MHz

2402 MHz - 2480 MHz

15.36 dBm (b) / 14.02 dBm (g) / 13.71 dBm (n20)

13.30 dBm (b)

15.71 dBm (a) / 14.35 dBm (n20/ac20) / 15.33 dBm 
(n40/ac40) / 14.72 dBm (ac80)

16.22 dBm (a) / 14.78 dBm (n20/ac20) / 15.84 dBm 
(n40/ac40) / 15.33 dBm (ac80) 

16.06 dBm (a) / 14.82 dBm (n20/ac20) / 16.19 dBm 
(n40/ac40) / 15.75 dBm (ac80) 

BLE2M 1.66 dBm 
6.26 dBm (DH5) 
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Het productverpakking en de handleidingen mogen alleen worden weggegooid volgens de inzamel- en recy-
clingsystemen die in uw land zijn ingesteld. Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de bevoegde 
autoriteiten.

Het Wi-Fi-netwerk is uitsluitend voor binnenshuis gebruik, wanneer het apparaat werkt op een fre-
quentie tussen 5,15 en 5,35 GHz. Deze beperkingen zijn van toepassing in de volgende landen: AT, 
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, ES, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, 
SE, SI, SK, TR, UK(NI), GB.

Verpakking en producthandleidingen

MANUEL

Bijlage: Toegankelijkheid

De Danew-apparaten bevatten verschillende functies om het gebruik aan te passen aan de behoef-
ten van elke gebruiker. Deze opties verbeteren de leesbaarheid van het scherm, het begrip van audio 
en het gebruiksgemak voor gebruikers met verminderd zicht, gehoorproblemen of beperkte mobi-
liteit.
Open Instellingen en tik vervolgens op Toegankelijkheid:
Instellingen > Toegankelijkheid > Zicht 
                                                         > Gehoor
                                                         > Interactie 

1. Zicht
Tekstgrootte: Hiermee kunt u de grootte van de weergegeven tekst in Windows en in compatibele 
toepassingen vergroten of verkleinen.

Visuele effecten: Hiermee kunt u weergave-instellingen aanpassen, zoals animaties, transparantie 
of de duur van meldingen.

Muisaanwijzer en aanraakinteractie: Hiermee kunt u de grootte en kleur van de aanwijzer wijzigen, 
evenals bepaalde instellingen voor aanraakinteractie (compatibele apparaten).

Tekstcursor: Hiermee kunt u het uiterlijk en de dikte van de tekstcursor aanpassen.

Vergrootglas: Activeert een functie om het scherm te vergroten met instelbaar zoomniveau.

Kleurfilters: Hiermee kunt u filters toepassen die zijn aangepast aan verschillende vormen van 
kleurwaarneming.

Contrasterende thema’s: Hiermee kunt u kleurcombinaties met hoog contrast gebruiken om de 
leesbaarheid te verbeteren.

Verteller: Activeert een schermlezer die de weergegeven elementen voorleest en ondersteunde na-
vigatie mogelijk maakt.
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2. Gehoor

Audio: Hiermee kunt u opties inschakelen zoals mono-audio of aangepaste geluidsmeldingen.

Luisterapparaten: Hiermee kunt u de audio-instellingen configureren en optimaliseren voor 
aangesloten luisterapparaten.

Ondertitels: Hiermee kunt u de weergave van ondertitels en live-bijschriften inschakelen en 
aanpassen.

3. Interactie

Spraak: Hiermee kunt u spraakbesturing en spraakinvoer gebruiken om met het systeem te com-
municeren.

Toetsenbord: Hiermee kunt u opties configureren zoals plaktoetsen, filtertoetsen of het scherm-
toetsenbord.

Muis: Hiermee kunt u de snelheid, de versnelling en de knopinstellingen van de muis aanpassen.

Oogbesturing: Hiermee kunt u functies gebruiken zoals oogtracking of bepaalde opties voor spraa-
komzetting.

Aanbevelingen voor de netlader
(conform de Richtlijn EU-richtlijn 2022/2380)
Het merk Danew, dat zich al vele jaren inzet voor de bescherming van het milieu, vermindert zijn elektronisch 
afval door laders geleidelijk uit zijn verpakkingen te verwijderen. Daarom bevat deze verpakking geen lader. 
Het apparaat kan worden gevoed met de meeste USB-adapters en een kabel met een USB Type-C-aansluiting.

            Indien niet meegeleverd:

Controleer vóór gebruik van een lader of deze aan de volgende kenmerken voldoet:
Het door de lader geleverde vermogen moet minimaal 36 watt (vereist door de radioapparatuur) en maximaal 
45 watt bedragen om de maximale laadsnelheid te bereiken. Het apparaat is compatibel met het USB Power 
Delivery-laadprotocol (snelladen via USB PD).
12V 3A = 36W - 20V 2.25A = 45W

Opmerking: Bij gebruik van een niet-conforme oplader en schade aan het apparaat vervalt de garantie en wordt 
er geen ondersteuning of vergoeding geboden.

36-45
W

USB PD 
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Handleiding voor probleemoplossing van de computer

Toegang tot de Windows-herstelmodus
Stap 1: Toegang krijgen tot het probleemoplossingsmenu
1. Zorg ervoor dat de computer is uitgeschakeld
2. Druk op de aan/uit-knop om de computer op te starten
3. Druk onmiddellijk op de toets F9
4. Het scherm “Kies een optie” verschijnt. Selecteer “Probleemoplossing” om toegang te krijgen tot 
het menu “Problemen oplossen”

5. U beschikt over verschillende manieren om problemen op te lossen: herstellen, updates verwijderen, 
Windows opnieuw installeren of Windows terugzetten naar de fabrieksinstellingen  (fabrieksreset).
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Stap 2: Een actie kiezen
Op het scherm “Problemen oplossen” heeft u 3 keuzes:

1. DEZE PC RESETTEN
Hiermee kunt u Windows herstellen of opnieuw installeren.
U krijgt vervolgens twee opties:

a. Mijn bestanden behouden
- Uw documenten blijven behouden
- De applicaties worden verwijderd

b. Alles verwijderen
- Al uw gegevens worden verwijderd
- De computer wordt teruggezet via een nieuwe installatie 
van Windows. De duur hiervan kan variëren afhankelijk van 
de gekozen installatiemethode.
Met de optie “Mijn bestanden behouden” kunt u Windows-be-
standen verkrijgen via een download uit de cloud of via 
bestanden die lokaal op uw computer aanwezig zijn.

Downloaden uit de cloud : U wordt op de volgende pagina 
gevraagd om verbinding te maken met Wi-Fi. U kunt deze 
methode gebruiken als de lokale herinstallatie niet werkt.

Lokale herinstallatie : Geen internetverbinding nodig. De 
herstelpoging van Windows wordt uitgevoerd met de be-
standen die lokaal op uw opslag aanwezig zijn.

2. QUICK RECOVERY (SNEL HERSTEL / FABRIEKSINSTELLINGEN - 15 MINUTEN)
Hulpmiddel voor snel herstel: door deze optie voor snel herstel te kiezen, komt u op de pagina QUICK RECOV-
ERY terecht. 

Hier ziet u het bevestigingsscherm van Quick Recovery:

Lees dit voordat u verdergaat!
Deze actie wist alle gegevens van de computer door de hoofdpartitie te formatteren.
- Foto’s
- Video’s
- Bestanden
- En applicaties worden verwijderd.
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2. QUICK RECOVERY (SNEL HERSTEL / FABRIEKSINSTELLINGEN - 15 MINUTEN)

Waarvoor dient dit?
Gebruik deze optie als de klassieke herstelpogingen niet hebben gewerkt.

U bevindt zich in één van de volgende situaties:
- De computer werkt niet meer
- De computer is erg traag of vastgelopen
- Geen enkele herstelpoging heeft gewerkt
- U wilt uw computer resetten (schenken of andere reden)

LET OP! 
-Zodra het proces gestart is: is het onmogelijk om uw bestanden terug te halen!

Voordat u verdergaat
Denk eraan om :
- Uw bestanden op een USB-stick of externe harde schijf op te slaan
- Uw wachtwoorden te noteren
- De computer aan te sluiten op de oplader/netstroom

Hoe werkt het
1. Klik op “Doorgaan”
2. Wacht (ongeveer 15 minuten)
3. De computer start automatisch opnieuw op tijdens het proces

4. De computer zal weer als nieuw zijn

Reset voltooid
Zodra de reset is voltooid, zal de computer opnieuw opstarten en de eerste configuratie starten, 

waaronder:
- Taalkeuze
- Wi-Fi-verbinding
- Aanmaken van een account

Advies
- Probeer eerst de herstelopties

- Gebruik deze optie alleen als laatste redmiddel

3. GEAVANCEERDE OPTIES (HERSTELMODUS)

Met dit menu kunt u proberen de computer te 

herstellen zonder meteen een volledige reset uit 

te voeren.

Dit is handig wanneer:
- Windows niet meer correct opstart
- De pc blijft hangen tijdens het opstarten
- Een update een probleem heeft veroorzaakt

- Het systeem instabiel is
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BELANGRIJK!
De geavanceerde opties moeten worden gebruikt vóór de herstelhulpmiddelen die uw gegevens 
wissen. In veel gevallen kunnen ze Windows herstellen zonder uw persoonlijke bestanden te 
verwijderen.

De belangrijkste beschikbare opties
1. Opstartherstel
Waarvoor dient dit?: Deze functie zoekt automatisch naar problemen die verhinderen dat Windows normaal 

opstart.

Wanneer gebruiken:
- De pc blijft hangen tijdens het opstarten
- Windows toont een herstelscherm
- De computer start voortdurend opnieuw op
- Het Windows-logo verschijnt maar daarna gebeurt er niets

Wat de computer doet:
- Analyseert het opstartproces
- Probeert automatisch bepaalde systeembestanden te herstellen
- Start opnieuw op als het herstel succesvol is
Invloed op uw gegevens:
- In principe worden uw persoonlijke bestanden niet verwijderd
Advies:
- Dit is vaak de eerste optie die u moet proberen.

2. Systeemherstel
Waarvoor dient dit? : Hiermee kunt u terugkeren naar een eerdere staat van Windows, naar een moment waarop 
de computer beter werkte.

Wanneer gebruiken:
- Er is een probleem ontstaan na een update
- Een softwareprogramma heeft een storing veroorzaakt
- De pc werkte enkele dagen geleden nog goed
Wat de computer doet:
- Zet bepaalde systeeminstellingen terug naar een eerdere datum
- Kan recent geïnstalleerde programma’s of stuurprogramma’s verwijderen
- Probeert de normale werking van het systeem te herstellen
Invloed op uw gegevens:
- In principe worden uw persoonlijke documenten niet verwijderd
- Sommige recent geïnstalleerde programma’s kunnen verdwijnen
Advies:
- Gebruik deze optie als het probleem is ontstaan na een recente wijziging.

3. Updates verwijderen
Waarvoor dient dit? : Hiermee kunt u een recente Windows-update verwijderen als deze een storing of slechte 

werking heeft veroorzaakt.
Wanneer gebruiken:
- Het probleem is begonnen vlak na een update
- De computer start sinds een update niet meer correct op
- Windows is erg instabiel geworden na een automatische installatie
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Wat de computer doet :
- Verwijdert de laatste belangrijke update of kwaliteitsupdate
- Start daarna de computer opnieuw op
Invloed op uw gegevens :
- Uw persoonlijke bestanden worden normaal gesproken niet verwijderd
Advies:
- Zeer nuttig als de storing is ontstaan vlak na een Windows-update.

4. Opdrachtprompt (geavanceerde modus)
Waarvoor dient dit?:  Opent een zwart venster waarin technische opdrachten kunnen worden ingevoerd.
Wanneer gebruiken:
- Alleen als een technicus u hierom vraagt
- Voor geavanceerde handelingen voor diagnose of herstel
Invloed op uw gegevens:
- Deze optie is bedoeld voor gevorderde gebruikers
- Een verkeerde opdracht kan het probleem verergeren
Advies:
- Voor een beginnende gebruiker: niet zelfstandig gebruiken.

5. Opstartinstellingen
Waarvoor dient dit? :   Hiermee kunt u Windows opnieuw opstarten in speciale modi, bijvoorbeeld de veilige 

modus
Wanneer gebruiken:
- Windows start niet goed op in de normale modus
- U moet de pc opstarten in veilige modus
- Een technicus vraagt u om een speciale opstartmodus
Wat dit mogelijk maakt:
- Opstarten met een minimum aan stuurprogramma’s
- Bepaalde opstartelementen tijdelijk uitschakelen
- Helpen bij het identificeren van een softwareprobleem
Invloed op uw gegevens:
- Geen verwijdering van bestanden
Advies:
- Vooral nuttig voor begeleide probleemoplossing.

6. UEFI-firmware-instellingen
Waarvoor dient dit? :  Hiermee krijgt u toegang tot de interne instellingen van de computer (BIOS/UEFI).
Wanneer gebruiken :
- Om de opstartvolgorde te wijzigen
- Voor specifieke hardware-instellingen
- Alleen als de technische ondersteuning u hierom vraagt
Invloed op uw gegevens:
- Verwijdert bestanden niet rechtstreeks
- Maar een verkeerde wijziging kan verhinderen dat de computer normaal opstart
Advies:
- Voor een beginnende gebruiker: niets wijzigen zonder duidelijke instructies.
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7. Snel machineherstel
Waarvoor dient dit? :  Afhankelijk van de configuratie van de computer kan deze optie een meer geautomati-

seerde herstelprocedure starten.
Wanneer gebruiken :
- Als u een begeleide herstelling wilt proberen
- Als deze optie wordt aanbevolen door de ondersteuning
- Als het systeem een snel herstel aanbiedt zonder volledige verwijdering
Invloed op uw gegevens:
- Dit hangt af van de configuratie van de pc
- Lees altijd aandachtig de berichten die op het scherm worden weergegeven
Advies:
- Controleer vóór bevestiging of het scherm aangeeft: bestanden behouden of juist gegevens verwijderen. 

Aanbevolen volgorde voor een beginnende gebruiker
Bij een probleem, probeer in deze volgorde:

1. Opstartherstel

2. Systeemherstel

3. Updates verwijderen

4. Opstartinstellingen indien veilige modus nodig is

5. De andere opties alleen met ondersteuning.

Auteursrechten en handelsmerken
De functies, functionaliteiten, productkenmerken en informatie in deze gebruiksaanwijzing zijn bijgewerkt en 
waren correct op het moment van druk. DANEW behoudt zich het recht voor deze informatie zonder vooraf-
gaande kennisgeving of verplichting te wijzigen.
Opmerking: de afbeeldingen in deze handleiding zijn alleen ter illustratie.
© 2026 Danew Electronics. Alle rechten voorbehouden
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